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J'ai |'honneur de ne référer aux informations que j'ai transm ses oral enent
au Conseil de sécurité, lors des consultations officieuses qu'il a tenues les 8
et 21 janvier 1997, concernant |la situation dans |la région des Gands Lacs
d' Afrique central e.

Comme j'en ai infornmé |le Conseil lors des consultations susmentionnées, je
suis parvenu a la conclusion qu'au vu de la gravité et de la conplexité de |la
situation qui réegne dans la région, il inporte de nomrer au plus tét un
Repr ésent ant spéci al résident plutdét que de charger un Envoyé spécia
d' effectuer de nouvelles visites prélimnaires, comme il avait été envisagé
précédemment. Le 21 janvier, j'ai égalenent fait savoir au Conseil que j'avais
décidé, a |'issue de consultations avec M SalimA. Salim Secrétaire général de

' Organisation de |'unité africaine (QUA), ainsi qu' avec les dirigeants des pays
i nt éressés, de proposer |la nomnation d' un Représentant spécial conjoint de
['ONU et de |' QUA.

Une telle nom nation serait confornme a | a denande qu'a faite |l e Conseil de
sécurité au Secrétaire général de |'ONU de coopérer étroitenent avec |' QUA pour
tenter de régler les problémes de | a région des Grands Lacs, notamment en
organi sant une conférence internationale. Le Représentant spécial rendrait
conpte aux deux Secrétaires généraux et suivrait leurs instructions a tous deux,
ce qui preésuppose bien entendu une coordination étroite entre |les siéges des
deux organisations; M Salimet noi-méne exam nons actuel | enent | es noyens de
renforcer cette coordination. Nous étudions égal enent |es nodalités
admi nistratives et financi éres d' une nom nation conjointe.

Les principales taches dont serait chargé | e Représentant spécial peuvent
se résumer conme suit

a) Favoriser, grace a ses bons offices, |e réglenent pacifique des divers
conflits qui sévissent dans | a région, en se concentrant surtout, au départ, sur
|'est du Zaire et |e Burundi

b) Pr éparer une conférence internationale sur la paix, la sécurité et le
dével oppenent dans |la région, comme |'a demandé | e Conseil de sécurité;
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c) Contribuer, gréce a ses bons offices, a préserver |'unité et

["intégrité territoriale du Zaire, ainsi qu'a rétablir les institutions
nati onal es du pays, notamment en appuyant |e processus él ectoral

Dans |'exercice de ces fonctions, |e Représentant spécial coopérera
étroi tenent avec |es gouvernenents de la région et les autres parties
i nt éressées, et coll aborera avec | es envoyés spéciaux et autres nmédi ateurs
nommés par des organisations internationales et des Etats Menbres de nmaniére a
assurer |'organisation et la direction d' efforts internationaux dinment
coordonnés pour régler les problénes de |a région

En sa qualité de représentant de |' Organi sation des Nations Unies, le
Repr ésent ant spécial dirigera égalenent d autres activités politiques nenées
dans |l a région par |es organisnes des Nations Unies et orientera et coordonnera
toutes |l es autres activités du systéne, tant au niveau régional qu' au niveau des
pays, par |'intermédiaire du Coordonnateur régional des activités hunmanitaires,
d' une part, et des coordonnateurs des activités humanitaires et des
coordonnateurs résidents, de |'autre.

Son bureau sera établi & Nairobi, mais il effectuera des voyages fréquents
partout dans la région. A cette fin, il lui faudra disposer d' un appui
| ogi stique approprié, notament d'un avion et du matériel de comunication
nécessaire pour qu'il puisse rester en contact, durant ses voyages, avec son
bureau et avec les dirigeants des pays de la région. En tenps utile et avec
| ' assentiment des gouvernenents intéressés, il ouvrira dans diverses capitales
de la région, notamment a Bujunbura, Kigali et Kinshasa, en fonction de |'appui
dont il estimera avoir besoin, des bureaux auxiliaires dirigés par de hauts
fonctionnaires.

Le fonctionnaire qui se trouvera a la téte du bureau auxiliaire de Kinshasa
jouera un réle inportant en aidant | e Représentant spécial a exercer ses bons
offices afin d améliorer la situation dans |'est du Zaire, mais il (ou elle)
sera égal enent responsabl e, sous |a supervision générale du Représentant
spécial, de diriger les activités d' assistance él ectoral e nmenées par |' ONU dans
| e pays. Le chef du bureau auxiliaire de Bujunbura assunera |es fonctions dont
M Marc Faguy (Canada) s'acquitte brillamment depuis décenbre 1995, ce dernier
m ayant fait part de son souhait de quitter son poste a |'expiration de son
contrat, c'est-a-dire ala fin février 1997.

Le Représentant spécial ne verra ses efforts couronnés de succés que s'i
peut, de méne que | es deux secrétaires généraux qui |'auront nomré, conpter sur
| " appui entier et indéfectible, tant collectif qu'individuel, des nmenbres du
Consei|l de sécurité. Cet appui devra étre de diverses natures. D abord et

surtout, il devra étre politique : |e consensus devra conti nuer de régner quant
aux nmoyens de s'attaquer aux probl énes de |a région, et se traduire par des
déci sions et des déclarations du Conseil, conjuguées a des initiatives

bi | at éral es de ses nenbres.

Le soutien matériel revétira lui aussi une inportance capitale. 1l s'agira
de soutenir |a mssion du Représentant spécial en payant ponctuellenent |es
contributions mises en recouvrenent au titre de son budget et en apportant des
contributions volontaires en nature, surtout en mati ére de transport aérien et
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de comunications, come je |'ai déa mentionné. |l s'agira aussi de continuer
a financer les diverses activités nenées par |a comunauté international e dans
| es dormi nes humanitaire, économ que et social, sans lesquelles il ne sera pas
possi bl e de rétablir durablenent |a paix et |la sécurité dans la région. Dans ce

contexte, il inportera tout particuliérement de dégager |es ressources
nécessaires au rel evement et a la reconstruction du Rvanda, et en particulier a
la réinstallation des réfugi és rentrés au pays, a la mse en oeuvre de
programes anal ogues au Burundi, dés que la paix y sera rétablie, a |'apport de
secours aux nonbreux réfugi és qui se trouvent encore en République-Unie de
Tanzanie et au Zaire, ainsi qu' a leur réinstallation, et a |'appui aux nonbreux
Zairois déplacés ou touchés d' une autre nmani ére par |es événenents survenus
depui s 1994.

Le Secrétaire général de |' QUA et noi-nméne nous accordons a penser que
| ' Anbassadeur Mohammred Sahnoun (Al gérie) serait un excel |l ent candidat pour |le
poste de Représentant spécial. |l a occupé un certain nonbre de postes de haut
ni veau dans |'adm nistration de son pays, y conpris celui d' Anbassadeur
d' Al gérie aux Etats-Unis. En 1992, il a renpli les fonctions de Représentant
spécial du Secrétaire général de |'ONU en Sonulie; auparavant, il avait occupé
pendant plusieurs années | e poste de Secrétaire général adjoint de |'QUA. ||
mMa déja fait savoir qu'il serait disposé a accepter |le poste si |le Conseil de
sécurité décidait d autoriser la nom nation d un Représentant spécial de |'ONU
et de | ' QUA pour la région des Gands Lacs. Je me suis déja assuré que les
dirigeants de |a région accueilleraient favorabl ement |a nom nation de
M Sahnoun

J'ai donc |'honneur de demander au Conseil de sécurité d' approuver na
proposition. Je lui sounettrai dés que possible une estination des ressources
nécessaires pour pernettre au Représentant spécial de s'acquitter des fonctions
décrites dans |la présente lettre.

Je vous serais reconnai ssant de bien vouloir porter nma proposition a
|"attention des nenbres du Conseil de sécurité.

(Signé) Kofi A ANNAN



